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staden under

dande omride 1 enlighet med e, {01 shdant Andamdil n]v]»u]nnh i dubbla
(
exemplar ingifna  ritningar, 1+ hvilket afseende sdkanden meskandenmimmiet il Gl
Magstraten inlimnade foliande  emmetessese—rramT .;'!P
i Utdrag ur dritselkammagesst 1‘(.‘1]’!1-’1‘)“\!':11
under § tillkompa-tHotokoll, utvisande att kammaren f6r sin dol allaredan bifallit

namnda apeddan. och
H. '»w« ynemstrument -
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5e sign v )

som upplistes ocly jamfdrdes med de inlamn

embodet tllsades trada af innan Ofver

ntningarna, hvard sokanden gokandes.

weningen tll 16l jande

Utslag
Magistraten, som finner den tillirnade u/ 77 L. H(“.
p———— 7 icke
-~ » 1
vara sindande emot foreskrifterna 1 den for staden gillande
N
it tena, "t 7 //) .
' /
profvar skiligt de inldmnade ritningarna faststilla att linda till efterrittelse vid utforande

a. a—‘»bl’ . = - -

byggnadsordning af den

af dard angifna

T - : hvarom bevis kommer att Atecknas hvartdera exemplaret af sagda
ritningar, af hvilka det ena exemplaret sedan skall till sokanden Aterstallas, medan det
andra exemplaret kommer att till forvar ofverlamnas till Magistratens arkiv. Emellertid

dligger det sokanden att. sdsnart byggnadsforetaget fortskridit <& ldngt, att afsyning

detsamma enligt foreskrifterna i forenamnda h\gqrmdsnnimngw b

aga rum, gund l—de—Hiarmade—cidstad— bttt upprord, e imman SjarvT
dstad—libvit—meattad~ | hos den ledamot af Magistraten, som for tiden fungerar

sdsom byggnadssyneman, anhdlla om afsyning af arbetet 4r—otept—yarder—sokomden

erintad dirom, att bostadsrumme

yognaden bora frin fuktighet vil upptorkas
uppldtas, vid dfventyr att slikt upplitande kan pd hilsovards-

innan de till

Afsades.



Synelinstrument.

Ar 1918 den 31 Oktover

T
al undertecknade DYEgnNades pa Gerom

gjord annéiian al' vLygEmastar Hans Wes

sund, sadan syn & Vvilliatomten N:o i4

i Meilans arf denna Helsinglors stad,

foreskrifves 1 ¢: 61, utli den ZIor sta-

den gellande OLyggnadsoraning; ae
dervid agaren Utilil tomt uygpmastaren
H. Westersund personligen.
Via forrattningen foreiades an 2 [for
andamélet 1 .} exemplar upprattaae af-

vensom Dratselkammarens 1 staden

22 OCktover 1918; ocn erfors al dessa

att bygenadsforetaret afsag att verkstalla Ioljan-

de tillbygenads-, byggnadsforandrings- oci

rorandringsarveten, namiigen:
En tilibyggnad 1 norr och vaster afl tra
till en & villatomten tidigare upplord Villabyrr-
nad Jamval af tra, nvarjamte 1 den -aldre dJdeler
ar denna DOygenad 2 mellanvagpar Koune att rir-

vas samt en eldstad att ombygeas.

Den ombyggda villan 1 frag komme att upp-

2T samt mata

taga en yta ar 141,60 KXvadratm




i nojd 4 meter till takbandet och 5,4 met:

takdsen afvensom 1innefatta: 1

med hallspls och stekugn, 6 run med

verandor utan eldstader

knar undertecknac arkitekt e€j har

de & ritningarna angirna oygenadskonstruktions

hallvarhet anmarka samt synemannen betrafl

helsovard, eldfara, tilloyggnadens hoJd och 1

samt Tforetaget 1 ofrigt 1icke halva nagot att

inra, sa tillistyrkes ©vifall till ritningarnas

stallande. Helsingrors,

som ofvan.
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fill Magistraten ingifven skrift, hvari sokanden, som styrkte sig dga medborgerligt for-
troende samt, Magistraten veterligen, rdader ofver sig sjalf och sin cgendom, anmiler sig
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sinnad att i denna stad

I
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A
tili hvilken, virelses idkande sokandens bemdilde man enligt tllika ingifvet intyg limnat
sitt bifall, jamte det han forklarat sig villig ansvara for /ulﬁl af rirelsen hirflytande forbin-
l/l'lirr, och skuiie sokanden erhilla bevis u/w'r denna anmdlan genom protokellsutdrag,

hvarjimte anteckning hirom, Taxeringsnimnden till kinnedom, skulle ske Huw« ratens

" g ) " "
notarialfirteckning; hvarom, samt att sokanden: borde, betriffande anmdlan il handels

registret, stilla sig till efterrittelse foreskrifterna i Kejserliga forordningen af den 2 maj

1895, angdende handelsregister samt om firma och /m»l.'um, ;,i

£, ) P p—
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den ifrdgavarande rorelsen dir, alsova rtls'muumll'/r gora foreskrifven anmalan for

b

& i afforsiimingstoatrm—Suk n sékandeombudet underrittades. Antecknades.
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Jjoka esiin annetun papinkirjan mukaan nautfii kansalaisluottamusta, anonut lupaa saada
tissi kaupungissa lhrjoit/rm /'iku-w-(ljurm ammattia; ja on Maistraatti nihnyt
kohtuulliseksi tihin anomukseen suostua silld ehdolla, etti hakija tarkoin noudattaa
Maistraatin kaupungin /riku-w-ujurvillr vahvistamia ohjesadantojd ja taksaa kuin
myds maita samassa ltarkoituksessa annettuja, voimassa olevia mddrdyksia; ollen
ole tisti poytikirjasta, cnnen ndin myonnetyn oikeuden kdyttamistd, = naytettava

kaupungin Poliisikamarille, jonka tulce hakijalle antaa jirjestysnumero.  Merkittiin.
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Joka esiin annetun papinkirjan mukaan nauttii kansalaisluottamusta, anonut lupaa saada
tissd kaupungissa harjoittaa pika-kbeAsq-ajurin ammattia; ja on Maistraatti nihnyt
kohtuulliseksi tihin kseen suostua sillid ehdolla, etti hakija tarkoin noudattau
Maistraatin kaupungin /11'/.'41-Mmuvujun'i/lf vahvistamia ohjesadntojd ja taksaa kuin

myds muita samassa tarkoituksessa annettujo, voimassa olevia mddrdyksia; ollen

ofe tisti poytikirjasta, ennen ndin  myonnetyn otkeuden  kayttamistd, naviettiava

kaupungin Poliisikamarille, jonka tulee hakijalle antaa jirjestysnumero.  Merkittiin.
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Maistraatille jittima kirjelmd, jossa hakija, joka ndytti nauttivansa kansalaisluottamusta
sckd, Maistraatin tieten, vallitsee ifseinsd ja omaisuuttansa, ilmoittaa aikovansa tissi
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/
jonka liikkeey harjoittamiseen hakijan mies, niinikddn A”" Jatetyn todistuksén mukaan,

/ /
on unhm/ myontymyksensd, samalla ilmoittaen g;oslnvansa vastaamagn  niisti  sitou-
/

/uuk\'i.\‘léjvi{u hakija sanottua litkettd varten z'll(zi tulisi tekemddn; ja /‘uifi!rﬂiin hakijalle
fodistukseksi ndin ftehdystd ilmoituksesta antaa ofe tisti poytikirjasta, minkd ohessa
mrrkinh'i. Taksoituslautakannan tietoon, oli tistd tehtivi Maistraatin notaarinluetteloon;
Jjoka kuin mydéskin ettd hakijan on, miti tulee toiminimen ilmoittamiseen kaupparekister:in,
noudatettava mdirdyksid Keisarillisessa asetuksessa 2 paiviltd toukokuuta 1895 kauppa-

rekisteristd sekd toiminimestd ja prokurasta, sekd, ennenkuin han alkaa kysymyksessd olevan

liikkeen, ~siiti tehtivd Terveydenhoitolautakunnalle  ilmoitus  k puodin - hyviksymisti

varten, hakijalle hekijon—easiqmichelly ilmoitettiin. Merkittiin.
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{ill Magistraten ingifven skrift, hvari sékanden, som styrkte sig dga medborgerligt for-

anmdler sig

< /

troende

sinnad att i denna stad A/—/n WY ~te %1,._
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till hvilken rorelses idkande sokandens bemdlde man enligt tillika ingifvet intyg limnat
sitt bifall, jimte det han forklarat sig villig :msn.'am for alla af rérelsen hirflytande forbin-
delser; och skulle sokanden erhdlla bevis ofver denna anmilan genom profokollsutdrag.
i hvarjimte anteckning hirom, Taxeringsnimnden till kinnedom, skulle ske | Magistratens
g % - notariatférteckning; hvarom, samt att sékanden borde, betriffande anmilan till handels
registret, stilla sig fill efterrittelse foreskrifterna i Kejserliga forordningen af dcn 2 maj
1895, angdende handelsregister samt om firma och prokura, dfvensom fore vidtagandet med

den ifrdgavarande rirelsen dirom hos Halsovdrdsnimnden gira foreskrifven anmilan for

godkinnande af forsiljningslokalen, sokanden sikandeombude(, underrittades. — Antc: knades
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fill Magistraten ingifven skrift, hvari sékanden, som styrkte sig dga medborgerligt for-

troende fwwmmwsww sin—egendom, anmaler sig

sinnad atf i denna stad
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fill hvilken rorelses idkande sokandens bemritde man enligt tillika ingifvet intyg limnat
sitt bifall, jamte det han forklarat sig villig ansvara for alla af rorelsen hirfiytande forbin-
delser; och skulle sokanden erhdlla bevis dfver denna anmdlan genom protokollsutdrag,
hvarjimte anteckning hirom, Taxeringsndmnden till kinnedom, skulle ske i Magistratens
notariatfirteckning; hvarom, samt atf sokanden borde, betriffande anmilan till handels
registret, stilla sig till efterrittelse foreskrifterna i Kejserliga forordningen af den 2 maj

1895, angdende handelsregister samt om firma och prokura, dfvensom fore vidtagandet med

den ifrdgavarande rorelsen dirom hos Halsovdrdsnamnden gora foreskrifven anmdlan for

des.

godkinnande af forsiljniaglokalen, sokanden rsbkemeomomthet underrittades.  Antecknac
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fill Magistraten ingifven skrift, hvari sikanden, som styrkte sig dga medborgerligt for-

troende istraten_veterligel och sin :. anmiler sig

/ 5
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/W L/*M—z"&

/

fill hvilken rérelses idkande sokandens bemdlde man enligt tillika ingifvet intyg limnat
sitt bifall, jimte det han forklarat sig villig ansvara for alla af rorelsen liirflytande forbin-
delser; och skulle sokanden erhdlla bevis dfver denna anmdlan genom protokollsutdrag,
hvarjémte anteckning hdrom, Taxeringsnamnden till kinnedom, skalle ske i Magistratens
notariatfrteckning; hvarom, samt att skanden borde, betriffande anmdlan il handels-

registret, stilla sig till efterrittelse foreskrifterna i Kejserliga forordningen af den 2 maj

i et med
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den ifrdgavarande rorelsen—dérom fios Hilsovdrdsnamnden gore foreskrifven anmilan for

godkiinnande qf forsilningslakalen, sokanden sihandeombudet- underrittades.  Antecknades.
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fill Magistraten ingifven skrift, hvari sokanden, som styrkte sig dga medborgerligt for-

froende samt, Magistraten veterligen, rdder ofver sig sjalf och sin egendom, anmdler sig
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till hvitken rorelses idkande sékandens bemdlde man cnligt tilfika ingifvet intyg limnat

ifall, jimte det han forklarat sig villig ansvara for alld af rirelsen hirflytande forbin-
ddser; och skulle sokanden erhdlla bevis ofver dennalanmilan genom protokollsutdrag,
hvarjamte anteckning hirom, Taxeringsnimnden fill kinnedom, skulle ske i Magistratens
notariatforteckning; hvarom, samt aft sokanden borde, betriffande anmdlan till handels-
registret, stilla sig till efterrittelse foreskrifterna i Kejserliga forordningen af den 2 maj
1895, angdende handelsregister samt om firma och prokura, dfvensom fore vidtagandet med
den ifrdgavarande rorelsen dirom hos Halsovdrdsnimnden gora foreskrifven anmalan for

godkinnande af forsdljningslokalen, sokanden séheandeombrdat underrittades. Antecknades.
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fill Magistraten ingifven skrift, hvari sokanden, som styrkte sig dga medborgerligt for-

1

troende samf, Magistraten veterligen, rdder dfver sig sjilf och sin egendom, anmiler sig

: : sinnad att i denna stad p@fq’/.._ K-ﬂ\-—-*—/(‘(’ D‘—«——“——'/ e
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till hvilken rirelses idkande sokandens bemdlde man enl)

gt tillika ill_q/]ﬁ%(ry lamnat

alla af rorelsenhirflytande forbin-

sitt fifall, jamte det han forklarat sig villig ansvara fo

ddser; ch skulle sokanden erhdlla bevis éfver demwa anmilan genom protokollsutdrag,

hvarjimte anteckning hirom, Taxeringsnamnden fill kinnedom, skulle ske i Magistratens

notariatfrteckning; hvarom, samt att sokanden borde, betriffande anmdlan till handels-

registret, stilla sig till efterrittelse foreskrifterna i Kejserliga forordningen af den 2 maj

1895, angdende handelsregister samt om firma och prokura, fvemsom—forevidtagardeimsd

den ifrdgavarande rorelsen_diromhos~ Halsovdrdsnimnden gora foreskrifven anmilan for

ki de_af firsiliningslokalen—sokanden sokandeombudet underrittades.  Antecknades.
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N Maistraatille Jittimé kirjelmd, jossa hakija, joka ndytti nauttivansa kansalaisluottamusta

ok, straatin —ti ifsce—its fer psormttamsw— ilmoittaa  aikovansa  tassd
A ( . . e
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Jonka/liikieen harjoittamiseen hakijan mies, niinikddn esille Jitetyn todistuksen fytkaan,
on anfanut myéntymyksensd, samalla ilmoittaen suostuvghisa vastaamaan nifstd  sitou-
mukfista, joita hakija sanottua litkettd varten ehki tulifi tekemddn; ja padtettiin hakijalle
todistukseksi ndin tehdysti ilmoituksesta antaa ofe tisti poytikirjasta, minkd ohessa
merkintd, Taksoituslautakunnan tietoon, oli tistd tehtivi Maistraatin notaarinluetieloon;
Joka kuin mydskin ettd hakijan on, miti tulee toiminimen ilmoittamiseen kaupparekisteriin,
noudatettava mddrdyksid Keisarillisessa asetuksessa 2 pdiviltd toukokuuta 1895 kauppa-

rekisteristi sekd toiminimestd ja prokurasta, sekd, ennenkuin hin alkaa kysymyksessi olevan

litkkeen, siitd tclidvi Terveydenhoitolautak lle ilmoitus k puodi

hyviksymistd

varten, hakijalle hekitan—asiomichelle ilmoitettiin. ~ Merkittiin.
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till hvilken rérelses idkande sokandens bemdilde man enligt tiflika ingifvet intyg limnat
sitt bifall, jimte det han forklarat sig villig ansvara for ally/af rirelsen hirflytande forbin-
delder; och skulle sokanden erhdlla bevis ofver denna anmdilan genom protokollsutdrag,
hvarjimte anteckning hirom, Taxeringsnimnden till kinnedom, skulle ske { Magistratens

sk ; Lo T & T
notarialforteckning; ~hvarons—sawi—ali—sikanden—borde—betriffande—ammatan Gl handep-

registret, stilla sig till efterrittelse foreskrifterna i I(cyiel'rjmﬁmﬂﬁrfri‘é}'}r ,njf den 2 maj

1895, angdende handelsregister s/qmt.o»rﬁfma och prokura, dfvensom fore vidtagandet med

den ifrdgavarande-rérelsen dirom hos Hilsovirdsnimnden gora f(irrsk;:]rm-qmmiluu for
——" = (

Qntecknades.
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Maistraatille jittima kirjelmd, jossa hakija, Jjoka ndytti nauttivansa kansalaisluottamusta

ek, Maistraatin tieten, vallitsee itseinsd ja omaisuuttansa, ilmoittaa aikovansa tassd
*

-
.

kaupungissa harjoittaa - /

/

Jjonka liikkeed harjoittamiseen hakijan mics, niinikddn esille /Q'tyn todistuksen mukaan,

on antanyt myéntymyksensi, samalla ilmoittaen suostuvanéa vastaamaan niistd sitou-

muksistq, joita hakija sanottua litkettd varten ehkd lulis( tekemidn; ja pddtettiin hakijalle

todistukdeksi niin tehdystd ilmoituksesta antaa ote tistd poytikirjasta, minkd ohessa
merkintdi, Taksoituslautakunnan tietoon, oli tistd tehtivi Maistraatin notaarinluetteloon;
Jjoka kuin mydskin etti hakijan on, miti tulee toiminimen ilmoittamiseen kaupparekisteriin,

noudatettava mdirdyksid Keisarillisessa asetuksessa 2 paiviltd toukokuuta 1895 kauppa-

rekisteristi sekd toiminimestd ja prokurasta, sehii—ewnenirin—trin i kysymyksessa-otevary
. liikkeen, siiti tehtivi Terveydenhoitolantakunnalle “ilmoitus kauppapuodin hyviksymistd

vaRten, Tiakijalle hekijan—sirmtrimile ilmoitettiin.  Merkittiin.
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Maistraatille jittimd kirjelma, jossa hakija, joka ndytti k laisluott. t

sekd, Maistraatin tieten, vallitsee itsednsi ja omaisuuttansa, ilmoittaa aikovansa tissdi

kaupungissa harjoittaa )-—7;«-4/-,-' -a /rr/??‘ "4""’“/—7"7‘"‘,)
, Y
/

jonka liikkeen harjoittamiseen hakijan mies, ;liinilza'tin sille jitetyn todistuks, nukaan,
on an ﬁml myéntymyksensd, samalla ilmoittaen sybstuvansa vastaamaan nfistd sitou-
muk('sla. Joita hakija sanottua litkettd varten ehkii\tulisi tekemdin; Ja paitettiin hakijalle
todistukseksi ndin tehdysti ilmoituksesta antaa ofe tisti poytikirjasta, minkd ohessa

merkinti, Taksoituslautakunnan tietoon, oli tistd tehtivi Maistraatin notaarinluetteloon;

Jjoka kuin myiskin ettd hakijan on, mili tulee toiminimen ilmoittamiseen kaupparekisteriin,

noudatettava mdadrdyksia Keisarillisessa asetuksessa 2 piiviltd toukokuuta 1895 k
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rekisteristd sekd toiminimestd ja prokurasta, sekde herirs—dsch

liikkeen, siiti  tehtivi. -Terveydenhoitolautakunnalle ilmoitus k puodin  hyviksymistd

g
brtems. hakijalle hakijem—asimmicbelle ilmoitettiin.  Merkittiin.
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fill Magistraten ingifven skrift, hvari sokanden, som styrkte sig dga medborgerligt for-
troende samt, Magistraten veferligen, rader dfver sig sjalf och sin egendom, anmiler sig

sinnad att i denna stad ,éy/\\ "e«: et ol 4 "

hvarjimte anteckning hirom, Taxeringsnimnden till kinnedom, skulle ske i Magistratens

notariatférteckning; hvarom, samt aft sokanden borde, betriffande anmdilan till handels-

registret, stilla sig till efterrittelse foreskrifterna i Kejserliga forordningen af den 2 maj

1895, angdende handelsregister samt om firma och prokura, WWI

den ifrdgavarande mrelsen darom n_hos. Haétsovdrdsnamnden gnm f jreskrifven anmdlan jor

uﬂawmmw&alm sokanden séhandeombiudet underrittades. Antecknades.
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Maistraatille jittimd kirjelmd, jossa hakija, joka naytti

sk, Maistraatin tieten, vallitsee itsednsd ja omaisuuttansa, ilmoittaa aikovansa ldssi
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jﬂnkyl'f‘lm’n harjoittamiseen hakijan mies, niinikddn esill jatetyn todistuksen mukaan,
on /antanut myéntymyksensd, samalla ilmoittaen suost vansa vastaamaan niistd sitou-
masism. Joita hakija sanottua liikettd varten ehkd Y i tekemddn; ja padtettiin hakijalle
todistukseksi ndin tehdystd ilmoituksesta antaa ofe tdstd poytikirjasta, minkd ohessa
merkinti, Taksoituslautakunnan tietoon, oli tistd tehtava Maistraatin notaarinluetteloon;

Joka kuin myéskin etti hakijan on, miti tulee toiminimen ilmoittamiseen kaupparekisteriin,

noudatettava mddardiyksia Keisarillisessa asetuksessa 2 paivalti toukokuut 1895 kaupy

rekisteristi sekd toiminimestd ja prokurasta,

liikkeen, - siitd _tehtivi—Terveydenhoitolautakunnall ilmoitus kauppapuodin hyviksymistd

Fomten, hakijalle hgkijan—asiamichetle ilmoitettiin.  Merkitiin.
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till Magistraten ingifven skrift, hvari sokand. Styphte—sio—iom—mrdtorgertist—for—

i e / g alf och n, anmdler sig

sinnad ‘att i denna stad 4,07{ a /-71—‘/’2/&.-.4_,24/ ;¢4.4_,/Q
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j till hvitken pbrelses idkande sokandens bemilde man epligt tillika ingifvet infyg limnat
B i bifall/ jimte det han forklarat sig villig ansvara fgr alla af rorelsen hirfiytande forbin-
: och skulle sékanden erhdlla bevis ofver denna anmdlan genom protokollsutdrag,
hvarjimte anteckning hirom, Taxeringsnimnden till kinnedom, skulle ske i Magistratens
notariatforteckning; hvarom, samt att sokanden borde, betriffande anmdlan till handels-
registret, stilla sig till efterrittelse foreskrifterna i Kejserliga forordningen af den 2 maj

1895, angdende handelsregister samt om firma och prokura, ifvensom fore vidtagandet med

den ifrdgavarande rorelsen dirom hos Hilsovdrdsnimnden gora foreskrifven anmdlan for

godkinnande af forsiljningslokalen, sokanden sokamdrombudet underrittades. Antecknades.
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Maistraatille jattimd kirjelma, jossa hakija, joka ndytti

sckd, Maistraatin tieten, vallitsee itseinsd ja omaisuuttansa, ilmoittaa aikovansa tissi
. s

kaupungissa harjoittaa

Jonka lfkkeen harjoittamiseen hakijan mies, niinikiin fsille jitetyn Mﬁs’m//zszzt mukaan,
on /antanut myontymyksensd, samalla ilmoittaen sdostuvansa vnstaama}a /niisni sitou-
huksista, joita hakija sanottua litkettd varten ehkd tulisi tekemddin; ja p:(idtefriin hakijalle
todistukseksi ndin tehdysti ilmoituksesta antaa ote tdsti poytikirjasta, minkd ohessa
merkintd, Taksoituslautakunnan tietoon, oli tistd tehtivd Maistraatin notaarinluetteloon;
Joka huin myéskin etti hakijan on, miti tulee toiminimen ilmoittamiseen kaupparekisteriin,

noudatettava mdirdyksia Keisarillisessa asetuksessa 2 piiviltd toukokuuta 1895 ki

7

rekisteristi sekd toiminimestd ja prokurasta, srkm-mmknm—kﬂruﬁurk)w'km

liikkeen,  siiti ~tehtivi — Ferveydenhiottolautakunnalle —ilmoitus

p
i = ppap

m;jallr liakigan—asimichetts, ilmoitettiin.  Merkittiin,

hyviksymisti
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Maistraatille jittimi kirjelmd, jossa hakija, joka ndytti nauttivansa kansalaisluottamusta
sekd, Maistraatin tieten, vallitsee itsednsi ja omaisuuttansa, ilmoittaa aikovansa tissi
. CRRORY ~
=
kaupungissa harjoittaa /""—"‘}/4—»«4"’74,4.,;(,4; v /1;72:'/ ’

Jonka litkieen harjoittamiseen hakijan mies, niinikddn esijfe jitetyn todistuksen mukaan,

on apfanut mydntymyksens, samalla ilmoittaen suospvansa vastaamaan  niisti sitou-

lﬂt@isla. Jjoita hakija sanottua litketti varten ehki tulisi tekemddin; ja pddtettiin hakijalle

todistukseksi ndin tehdystd ilmoituksesta antaa ote tistd poytikirjasta, minkd ohessa
merkintd, Taksoituslautakunnan tietoon, oli tistd tehtivd Maistraatin notaarinluetteloon;
Joka kuin myéskin etti hakijan on, miti tulee toiminimen ilmoittamiseen kaupparekisteriin,

noudatettava madrdyksia Keisarillisessa asetuksessa 2 piiviltd toukokuuta 1895 k

rF

rekisteristi sekd toiminimestd ja prokurasta, sekd, ennenkuin hin alkaa kysymyksessd olevan

liikkeen, siiti tehtivi Terveydenhoitolautak le ilmoitus ki din hyviksymistd

(i

varten, hakijalle Arekiarastamienelle ilmottettiin.  Merkittiin.
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Maistraatille jittamd kirjelmd, jossa hakija, joka ndytti nauttivansa kansalaisluottamusta

st 2 . ; ¢ X e fsmrmrttam: ilmoittaa aikovansa tdssi
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Jonka litkkeen harjoittamiseen hakijan mies, niinikddn esiffé jitetyn ladisluQ'n mukaan,
o

on antanuy/ myontymyksensd, samalla ilmoittacn supstuvansa vastaamaan niista  sitou-

muksisty tulisi tekemddn; jh padtettiin hakijalle

Joita hakija sanottua litkettd varten eh,
todistukseksi ndin tehdysti ilmoituksesta antaa ote tisti poytikirjasta, minki ohessa
merkintd, Taksoituslautakunnan tietoon, oli tistd tehtivi Maistraatin notaarinluetteloon;
Joka kuin myiskin etti hakijan on, miti tulee toiminimen ilmoittamiseen kaupparekisteriin,

noudatettava mddrdyksid Keisarillisessa asetuksessa 2 paiiviltd toukokuuta 1895 kaupy

‘ rekisteristi sekd toiminimestd ja prokurasta, ~sekd—enmenkmin—trin-ttrakysymyksessi-oteras
1 e e QPPN
1 : litkkeen, siiti prveydenhoitolautak lle ilmoitus kauppapuodin hyviksymistd

hakiinlle hohii 2 Lall,

i ‘ / % johelle ilmoitettiin.  Merkittiin.
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som_styrkt sig dga medborgerligt fortroende, anhdllit om tillstind att héir i staden
utofva hyrkuskyrket  betjé Himdnheten—sdsom—tamdtforman; och har Magistraten
profvat skaligt till denna anhdllan bifalla med villkor, att sokanden staller sig wll
noggrannt iakttagande de for hyrkuskarna fovmemmen staden af Magistraten fast-
stillda ordningsregler och taxa jamte dfriga i dmnet sedermera utfirdade eller eljest
gillande foreskrifter; skolande utdrag ur detta protokoll, innan den beviljade riftig-

heten fdr utifvas, uppvisas hos stadens poliskammare, som kommer att tillhandahalla

sokanden ordningsnummer. Antecknades.
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oka esiin 1 kirjan mukaan nauttii k laisluottamusta, anonut lupaa saada
pay /

tissd kaupungissa harjoittaa pilzawma-njurin ammattia; ja on Maistraatti nihnyt
kohtunlliseksi tihin kseen tua silld ehdolla, etti hakija tarkoin noudattaa

Maistraatin kaupungin pikﬂ-w-ajurrillr vahvistamia ohjesidntoji ja taksaa kuin

¢

myés muita samassa tarkoituksessa annettuja, voimassa olevia mddirdyksid; ollen

ofe, listd poytikirjasta, ennen ndin myonnetyn oikeuden kdyttamistd, ndytettavi

1

pungin Poliisik ille, jonka tulee hakijalle antaa jirjestysnumero. Merkittiin.
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Hos Magistraten har ’/@W %‘/" { 4—44.._\
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anhdllit om tillstdnd att hir | staden

. ;
( ﬁyrxuskyrk('t," Heds 4 m—tamttforaan; och har Magistraten

prifvat skiligt till denna anhallan h”ll/alfd villkor, att sékanden staller sig 1ill

utofva

noggrannt iakttagande de for hyrkuskarna/formdannen i staden af Magistraten fast-
stillda ordningsregler och taxa jimte ofriga i dmnet sedermera utfirdade eller cljest
gillande foreskrifter; skolande utdrag ur detta protokoll, innan den beviljade rittig-
heten fdr utéfvas, uppvisas hos stadens poliskammare, som kommer att tillhandahalla

sokanden ordningsnummer. Antecknades.
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Joka esiin onnetun papinkirjan mukaan nauttii kansalaisluott t

t lupaa saada
tissd kaupungissa harjoittaa pikackuorma-ajurin ammattia; ja on Maistraatti nihnyt

kohtuulliseksi tihin anomukseen suostua silld ehdolla, etti hakija tarkoin noudattaa

Maistraatin kaupungin plklﬁllarlll{l -ajureille vahvistamia ohjesddntoji ja taksaa kuin

myds mauita samassa ltarkoituksessa annettuja, voimassa olevia mddrdyksid; ollen

ole listd poytikirjasta, ennen ndin myénnetyn oikeuden kdytiamistd, ndiytettivi

kaupungin Poliisik ille, jonka tulee hakijalle antaa jirjestysnumero. Merkittiin.
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Utdrag ur Mngistrzy% i Helsingfors protokoll
Jfor den ; 19

och slmll/e sokanden erhdlla bevis ofver denna ilan genom protokollsutdrag,
hvarjimte anteckning hirom, Taxeringsnimden till kinnedom, skulle ske i Magis-
tratens notariatforteckning; hvarom samt att sokanden borde, betriffande an-
mdlan till handelsregistret, stilla sig till efterrittelse foreskrifterna i Kejserliga
JSorordningen af den 2 maj 1895, angdende handelsregister samt om firma och

prokura, sokanden sikamdeombudet underrittades. Antecknades. Qrt_och tid

Ldsen o. stppr. 4 mk 50 p :

dkanden




|
|
t
|

0

A
Utdrag ur Magistratens i Helsingfors protokoll

for den £ 19
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och skulle sokanden erhdlla bevis dfver denna ilan genom prot irag,

hvarjamte anteckning hirom, Taxeringsnimden till kinnedom, skulle ske i Magis-
tratens notariatforteckning; hvarom samt att sékanden borde, betriffande an-
mdlan till handelsregistret, stilla sig till efterrittelse foreskrifterna | Kejserliga

Jforordningen af den 2 maj 1895, angdende handelsregister samt om firma och

prokura, sokanden psékandeombudet underrittades. Antecknades. —Ort—och tid-
Som ofvan——
——tnfrdem:
Lésen o. stppr. 4 mk 50 p 4 = ‘\ Sékanden




Ja piitettiin hakijalle todistukseksi ndin tehdystd ilmoituksesta antaa ote lasti
poytikirjasta, minkd ohessa merkintd, Taksoituslautakunnan tietoon, oli tisti

tehtivi Maistraatin notaarinluetteloon; joka kuin mydskin ettd hakijan on, mitd

b,

tulee toiminimen ilmoittamiseen kaupparekisteriin, datettava mddrdyksid Keisa-

rillisessaasetuksessa 2 pdiviltd toukokuuta 1895, kaupparekisteristi seki toimi-
nimestd ja prokurasta, hakijalle Kakian asiamichelle ilmoitettiin. ~ Mrrkittiin.

Ailw-tmb-ﬂlé.

In fidem:



Utdrag ur Magistratghs i Helsingfors protokoll

Jor den 19
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och shkulle sékanden erhdlla bevis éfver denna anmdilan genom protokollsutdrag,
hvarjimte anteckning hirom, Taxeringsnimden till kinnedom, skulle ske i Magis-
tratens notariatforteckning; hvarom samt att sokanden borde, betriffande an-
milan till handels: gistret, stilla sig till efterrittelse foreskrifterna { Kejserliga
forordningen af den 2 maj 1895, angdende handelsregister samt om firma och

prokura, sékanden sikumdeambudet underrittades. Antecknades. O och Tid
som_gfvan—

Lésen o stppr. 4 mk 50
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Jja pidtettiin hakijalle todistukseksi niin tehdystd ilmoituksesta antaa ote tastd
{

poytikirjasta, minkd ohessa merkinti, Taksoituslautakunnan tietoon, oli tastd

tehtivi Maistraatin notaarinluetteloon; joka kuin mydskin etti hakijan on, mitd

tulee toiminimen ilmoittamiseen kaupparekisteriin, noudatettava mddrdyksia Keisa-
toukokuuta 1895, kaupparekisteristi sekd toimi-

rillisessa asetuksessa 2 pdiviltd
nimestd ja prokurasta, hakijalle hakijan—astamizhetie ilmoitettiin. Merkittiin.

Aika_ja—paikka—kuin yll.

~—tnfidem:




Jja pdatettiin  hakijalle todistukseksi ndin tehdystd ilmoituksesta antaa ote tastd

poytikirjasta, minkd ohessa merkinti, Taksoituslautakunnan tietoon, oli tastd

fehtivi Maistraatin notaarinluetteloon; joka kuin mydskin etti hakijan on, mitd

tulee toiminimen ilmoittamiseen kaupparekisteriin, noudatettava mddrdyksia Keisa-
.

rillisessa asetuksessa 2 paivaltd 1
nimestd ja prokurasta, hakijalle ~fkijam—astamieneile ilmoitettiin. ~ Merkittiin.

leta- s bt =il

kokuuta 1895, k ekisteristd sekd toimi-

Y

~An—fidew:
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Ja padtettiin haklﬂ% todistukseksi niin tehdysti ilmoituksesta antaa ote tasti
poytikijasta, minkd ohessa merkintd, Taksoituslautakunnan tietoon, oli tastd

tehtivi Maistraatin notaarinluetteloon; joka kuin mydskin etti hakij 1 on, mitd

tulee toiminimen ilmoittamiseen kaupparekisteriin, noudatettava mddrdyksid Keisa-

rillisessa asetuksessa 2 pdivaltd 7 kokuuta 1895, kaupparekisteristi sekd toimi-
nimestd ja prokurasta, halu'j;h' hakijau —astemichette—Himoitettiin. Merkittiin.

Aika ja—patider—tmim yti—

1o fidewm;
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Jja pditettiin Imlu'j:{{e todistukseksi niin tehdystd ilmoituksesta antaa ote tasti

poytikirjasta, minkd ohessa merkintd, Taksoituslautakunnan tietoon, oli tasti

i 3 /
;' tehtivi Maistraatin notaarinluetteloon; joka kuin mydskin etti Imkija;l/ on, miti

tulee toiminimen ilmoittamiscen kaupparekisteriin, datettava madrdyksid Keisa-

rillisessa asetuksessa 2 piivilta foukokuut 1895, kaupparekisteristd sekd toimi-

'JA nimestd ja prokurasta, hakijylt’ hakijan—estamichedle  ilmoitettiin. Merkittiin.
g . W ik joprtrtainyla_
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Utdrag ur Mdgistratens i Helsingfors protokoll

Sfor den 19
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genom pr ag,

C
och skulle sokanden erhdlla bevis ofver denna

hvarjimte anteckning hirom, Taxeringsnimden till kinnedom, skulle ske i Magis-

tratens notariatforteckning; hvarom samt att sokanden borde, betriffande an-
milan till handelsregistret, stilla sig till efterrittelse foreskrifterna i Kejserliga
forordningen af den 2 maj 1895, angdende handelsregister samt om firma och
prokura, sohenden sokandeombudet underrittades. Antecknades. Orr och—td
N Somefean—
—Ju fidem:
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Jja piitettiin hakijalle todistukseksi ndin tehdystd ilmoituksesta antaa ofe tdsti
poytikirjasta, minkd ohessa merkintd, Taksoituslautakunnan tietoon, oli tdstd

tehtivi Maistraatin notaarinluetteloon; Jjoka kuin mydskin ettd hakijan on, mitd

tulee toiminimen ilmoittamiseen kaupy ekisteriin, {atettava mddrdyksid Keisa-
rillisessa asetuksessa 2 pdiviltd toukokuuta 1895, kaupparekisteristd sekd toimi-
nimesti ja prokurasta, hakijalle hakijan—astamightits ilmoitettiin. ~ Merkittiin.




ja piitettiin hakijalle todistukseksi ndin tehdystd ilmoituksesta antaa ote tastd

poytikirjasta, minkd ohessa merkintd, Taksoituslautakunnan tietoon, oli tasti

tehtivd Maistraatin notaarinluetteloon; joka kuin mydskin etti hakijan on, mitd

tulee toiminimen ilmoittamiseen kaupparekisteriin, latettava mddrayksia Keisa-

rillisessa asetuksessa 2 piiviltd toukokuuta 1895, kaupparekisteristi sekd toimi-

nimesti ja prokurasta, hakijalle Ak camiehedle  ilmoitettiin.  Merkittiin.

Aika— Tl

In fidem:
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Jja Yiitettiin hakijalle todistukseksi ndin tehdysti ilmoituksesta antaa ofe tistd
poytikirjasta, minkd ohessa merkintd, Taksoituslautakunnan tietoon, oli tastd

tehtivi Maistraatin notaarinluetteloon; joka kuin mydskin etti hakijan on, mitd

I 7

tulee toiminimen ilmoittamiseen pparekisteriin, tettava mddrdyksia Keisa-

rillisessa asetuksessa 2 piiviltd toukokunta 1895, kaupparekisteristd sekd toimi-

nimestd ja prokurasta, hakijalle hatian—eastamiehe(l ilmoitettiin. ~ Merkittiin.

J 7

Aika ja paikka kuin ylld.
In fidem:




Utdrag ur Magistratens i Helsingfors protokoll
for den 19
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och shkulle sokanden erhdilla bevis ofver denna lan genom protokollsutdrag,

hvarjimte anteckning hirom, Taxeringsnimden till kinnedom, skulle ske i Magis-
tratens notariatforteckning; hvarom samt att sokanden borde, betriffande an-

milan till handelsregistret, stilla sig till efterrittelse foreskrifterna i Kejserliga

forordningen af den 2 maj 1895, angdende handelsregister samt om firma och

prokura, _sotamden sokandeombudet underrittades.  Antecknades.  Ort och tid
som ofvan.

In fidem:
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for den 19
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och skulle sokanden erhdlla bevis dfver denna il

genom protokollsutdrag,
hvarjimte anteckning hirom, Taxeringsnimden till kinnedom, skulle ske i Magis-
tratens notariatforteckning; hvarom samt att sokanden borde, betriffande an-
milan till handelsregistret, stilla sig till efterrittelse foreskrifterna i Kejserliga

forordningen af den 2 maj 1895, angdende handelsregister samt om firma och

prokura, sékanden -sikandeombudety underrittades. Antecknades. Ort och tid

som ofvan,

In fidem:
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Utdrag ur Magistratens i Helsingfors protokoll

for den 19
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och skullr sokanden erhdlla bevis ofver denna anmiilan genom protokollsutdrag,

. hvarjimte anteckning hdirom, Taxeringsnimden till kinnedom, skulle ske i Magis-

tratens notariatforteckning; hvarom samt att sékanden borde, betriffande an-

milan till handelsregistret, stilla sig till efterriiftelse foreskrifterna i Kejserliga

firordningen af den 2 maj 1895, angdende handelsregister samt om firma och

prokura, Sékanden sokandeombudet underriittades.  Antecknades.  Ort och tid

som ofvan.
In fidem:

Losen o, stppr. 4 mk 50 p.




Ote poytikirjasta, joka fehtiin Helsingin Mais-

traatissa kuun pdivind 19

Jja piitettiin hakijalle todistukseksi néin tehdysti ilmoituksesta antaa ote tasti

piytikirjasta, minkd ohessa merkintd, Taksoituslautakunnan tietoon, oli tistd

i

tehtivi Maistraatin notaarinluetteloon; joka kuin mydskin eftd hakijan on, miti
: i tulee toiminimen ilmoittamiseen kaupparekisteriin, datettava mddiriyksia Keisa-
i ‘ rillisessa asetuksessa 2 pdivilti toukokuuta 1895, kaupparekisteristd sekd toimi-
gf‘ 5 ‘ nimestd ja prokurasta, hakijalle hakijan—asiamizhyle  ilmoitettiin. Merkittiin.
] ’ Aika ja paikka kuin ylld.

In fidem:

4 3 bl k- /G
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Utdrag ur Magistratens i Helsingfors protokoll

for den 19

ve.
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och skalle sokanden erhdlla bevis ofver denna anmdlan genom protokollsutdrag,

hvarjimte anteckning hirom, Taxeringsnimden till kinnedom, skulle ske i Magis-

tratens notariatforteckning; hvarom samt att sékanden borde, betriffande an-

milan till handelsregistret, stilla sig tll efterrittelse foreskrifterna i Kejserliga

i

A;_: forordningen af den 2 maj 1895, angderde handelsregister samt om firma och
v prokura, S¥tmmden sokandeombudet underrittades. Antecknades.  Ort och tid
1 ;

] { som ufvan.

In fidem:

Losen o, stppr. 4 mk 50



Ote piytikirjasta, joka tehtiin Helsingin Mais-

traatissa kuun piivind 19
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i ja pidtettiin hakijalle {odistukseksi niin tehdysti ilmoifuksesta antaa ote tdstd

poytikirjasta, minkd ohessa merkinti, Taksoituslautakunnan tietoon, oli tasti

|
tehtivi Maistraatin notaarinluetteloon; joka kuin mydskin etti hakijan on, miti

{atettava mddrdyksid Keisa-

tulee toiminimen ilmoittamiseen kaupparekisteriin,

‘ rillisessa asetuksessa 2 piiviltd toukokuut 1895, kaupparekisteristd seki toimi-
nimesti ja prokurasta, hakijalle K kijs jasmiehelle ilmoitettiin. Merkittiin.
’ Aika ja paikke kuin yll.
| In fidem:
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HELSINGFORS
DSFULLMAKTIGE  ~

Helsingissd,

7411 Magistraten.

Jiimte det stadsfullmiktige dent

pg hallet samm ntride utset: chefen

g ajbrii'n*lngf'nvdnln!nyjﬂn vid sjsfart

iindningen av de utrun‘.ning‘fzpnrsw-xlar,‘.

1

+4l-
e beviljat Skyddskaren, havs Fullmii‘q

#tyrelsen, kaptenen Gustaf Theodor
11etedt att representera Stadsfull-
fktige 1 Helsingfors Skyddskérs int

fontur £8r at® utdve kontroll Bver an

om snekeffas med medel, som Fullmi

ige tillerkiint keptenen Ahlstedt

ider Ar 1919 ett nrvode nv Fmk 300:-

minaden att paforas det i utgiftesta-
cn f8r sogde &r upptagna ansloget, Frk
00,000:-, f8r urprédtthillande av
kyddekdiren, vilket stodsful lmitktige

4 #iran meddcla Magistraten 1 avseend
kilnnedom samt Driitselkammarens del-

ivande.

Pi Stadefullmiiktiges vignar:

@4 HELSINGIN
KAUPUNGINVALTUUSMIEHET

joululuun 0 p {viin# 1918,

\o 1458,

Mnistraatil e.

samsll’

piiivénd

tHn#

on velinnut Merer dlkuhnllituis
merimi ttausosaston pifilli-in, ee-
ni Custaf Theodor Ahletedtin ¥rurun=

cinvaltuuston edustsjana velni

cfuojelu=kunnan Intendenttivirnstossa

valvomsaen niiden varustue® "Te lien

jotkn hankitean Vel-

kiyttEminti,

«uunton suojeluskunn-lle ri{l-
1ii varoilla, on Veoltuusto vuo 1
1919 mySntinyt ¥k rte ni Ahl lle
300 rarkan kuukeusipn. k} n gat-
taynksi ~ainitun vuoden menc -

t¥tn suojeluskunnsn voimo-eapiton
varten merkitystié £00,000 marian mA#-
Ti agta; mi # Yaurunrinv-l*tuue-

rnit

+0lln on kunnia ilmoittan Nai

trea-

tin ti-doksi sek# Rnhatoiri amarin

+iatocn soatettavaksi.

Kaurunginveltuuns
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| ISMASTAREN i

i
| SINGFORS STAD (
g Till Magistraten i Helsingfors.

Helsingfors,
januari 1919 pfl : Q’/L =2 /Y.
97 10006 W
=D

-.--/-a‘;‘-/f/x ~

Med hinvisande till min skrivelse N:o 9444

av den 16 sistlidne decembgr, har jag hirmed &ran

AT/
’g;,#_% Yot viiloni, iSBa ]
| telly Licaiheo o Moci oy
, JW% ; ; .4,,,-

. /{4‘/(24L~‘ Sk fﬂ:‘Aatdﬁ-;tétlQ ,:;;,1;’;,432;
e : nt wsta L la :
PP A ot PN ]

pes oo mailin s PGB A

instinda hirvarande Adressbyrds skrivelse N:o 2 av

den 2 dennes, varjimte jag fdr anhidlla om Magistra-

tens bentgna Atg4rd dirhdn, att &t i sistnémnda skri

velse omndmnda 20 funktion&rer vid Adres§byrﬁn n&t-

te f6r den tid om 20 timmar, varunder sagda funktio-

ndrer som Svertidsarbete f&r stadens Mantalsskriva-

rekontors rékning uppsSkt 5000 - 6000 personers ad-

resser enligt fradn Mantalsskrivarekontoret insénda




frigoformular, tilldelas ett extra arvode o
per timme eller fdr samtliga ovann#mnda fun}

rer inalles 1,600 mark, samt att medlen nitt

das till Polisinrattningens kassOrska, froke

Wasenivus. att ifridgavarande funktiondrer ti]

las emot av dem avfordrade kvittenser.

SINGIN KAUPUNGIN )
5 '}{7/‘ ﬂ/;ry—/{(,—/f SD .
7 e aa———

OSOITETOIMISTO —

0l

Helsingissa,
7¢t kuun 2 pina I9l’.

oz &
Osetetolimiston nenkllokunnasta tyos-
‘kentelivat seurcavat 20 ylimaaraisesti 20 tuntia
henkikirjeittajalta saapuneisiin kortteinin osot-

telita etsittaessa:

Ahrenverg Ilmari Rantanen Heldl

Belewicz Axel TallgVist Paul

Tornivuori Yrjo

P / %, Fagerlund Harry n J

Tunhkunen YrJjo

Hirvenen Urno

Hirvonen Vieno valldeun Yrjo
Katajavuori Arvi Vasen ‘us Lisa
Lappalainen Onni Vasenius Nadja

Linna Aarne

Malmstrom Tor

Masalin Alli

Masalin 8igne

Rosenlof Kaarlo
Ruusuvirta Lempl




Avakrift,
Helsingfors stads

g.tatistiska kontor.

}:elsingfors den 31 dec. 1918. Till Magistraten.

fr&goformular, tilldelas ett extra arvode m(i N: 1026.
per timme eller for samtliga ovanndmnda fmﬁu; I skrivelse av den 21 december n:o 1097
rer inalles 1,600 mark, samt att medlen réﬁe‘ har Magistraten abmodat Helsingfors stads sta-
das till Polisinrattn.ngens kassdrska, 1r7un: tistiska kontor att inkomma med av Handels-
och industrikommissionen infordrade uppgifter
& de firmor och enskilda personer, som be-
driva handels- och fabriksrirelse i staden, for-
delade i fyra grupper. Med anledning hirav
far Statistiska kontoret hirmed vordsamt an-
tora foljande.

Uppgifter angdende till gruppen 1 horan-
de "handelsaffiérer, vilka helt och hillet el-
ler jémte annan affar bedriva handel med reg-
lementering underkastade industriprodukter eller
andra handelsvaror med undantag av till livs-
medelsgruppen hirande varor" kunna icke erhil-
las ur till Kontorets disposition stiende {ir-
teckningar eller andra handlingar. Diremot tor-
de sddana kunna erhdllas ur den firteckning,
som jdmte alfabetiskt namnregister jamlikt § 6

av pndd. kungbrelsen angdende f8rands av han-




delsregister samt forteckningar Gover Bnmﬂhr.

till handelsregistret, av den 19 mars 1§

skall av magistrat foras. Likasd torde fh-%

ning Gver handlande i staden kunna erhillyf

Handelsforeningen i Helsingfors, vilken ir

sddan obligatorisk sammanslutning av handels

re, som omndmnes i § 23 av k. fﬁrordnime:

om ndringarne av den 31 mars 1879, och i
ur den debiteringsléngd, som av Dratselkont
drligen pd grundvalen av taxeringslingderna

de till Magistraten inldmnade naringsanmilni
na upprattas; dock md anmdrkas, att enir s
nédnnda férteckning uppgdres pd grund av ta
ringsliéngderna, vilka i sin tur basera sig
foregdende Ars mantalslingder, densamma ej &
fullt aktuell. I bida fallen erhdlles emell
tid icke uppgift ddrom, huruvida handel idH
med enbart livsmedel eller ock dirjamte ell

enbart med Ovrig: varor, varfér detta torde

na utrdnas endast genom sirskilt utsinda {7

geformulir eller ock genom i kungérelse av
gistraten pdbjuden anmalningsskyldighet.
Ej heller betriffande de i punkten &

namnda "formedlings- och upplagsaffarer samt

skilda persomer, vilka inpnehava egna eller andra
tillhoriga reglementering underkastade varor" har
Kontoret ndgon forteckning att tillgd: men kan
Kontoret ej underldta att framhllla, att till
sagda grupp egentligen borde foras samtliga sta-
dens invanare eller rattare hushdll, vilka val
utan undantag innehava stdrre eller mindre méng-
der varor av ifridgave ande slag.

Antalet industriella inrittningar, varom i
punkten 2 4&r frdga, uppgick enligt 1916 A&rs
industristatistik, deu senaste, som finnes bear-
betad, till 246.

Betriffande slutligen de 1 punkten J om-
pimnda "hantverkerier, vilka tillverka, f{drddla
eller annars behova de i mom. 1 némnda varor,
skall Kontoret semare insinda tillbudsstdende
uppgifter om dessa.

Otto Bruun.
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Helsing~

HELSINGFORS:”
5 oktober 1918.

w310 9.
gjord

1 anledning af fran genaten

ambetet hirmed uppmané Magis=

foriragan far Landshiifdinse

att med det allr

traten a forsta och gavidt mojligt
i1l den 8 jnnevarande oktober hit inkomme med fortecks
ning rorande alle gadana inom staden pvefintlige jord-
a ntstwerket; vsrande darvid

s huruvide med afseende & sagie jordomridene
a1 finnas att fram

skotsel och for valtning nagra dnekema.

omraden, nvilka egas af rysk

meddela

fora.
gnhbfdmgoamboteta vagnar:

ﬁd M e \V,\ .%\Q/‘.Al/. N\,







hdr ©bilagges for att honow tillstallas.

o ST
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oy i, iz ek
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till Magistraten ingifven skrift, hvari sokanden, som styrkte sig dga medborgerligt for-

troende samt, Magistraten veferligen, rider ofver sig sjalf och sin egendom, anmdler sig

sinnad att i denna stad qu%—m [é/te,l}‘: ;q - q
471M,f:</l/\/rl e /'

4

2

(Iill hvilken sorelses idkande sokandens bemdilde man enligt tiflika ingifvet intyg limnat .
,' Jjamte det han forklarat sig villig ansvara for allff af rorelsen hirflytande forbin-

delsef; och skulle sokanden erhdlla bevis ofver denna anmilan genom protokollsutdrag,

hvarjamte anteckning harom, Taxeringsnimnden till kinnedom, skulle ske i Magistratens

notariatférteckning; hvarom, samt att sokanden borde, betriffande anmdlan till handels-
registret, stilla sig till efterrittelse foreskrifterna i Kejserliga forordningen af den 2 maj
1895, angdende handelsregister samt om firma och prokura, fvensom—foreTittmgamTct-med

den ifrdgavarande rorelsen dérom  hos Hilsovdrdsnimnden gora foreskrifven anmdilan for

 sokanden sokandeombudet underrittades.  Antecknades.

D. N:o 6/2 1919.
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Sign. C Y

Fﬁ/dﬁﬁs en af 1’{M"’/L/"—-‘~——/(4—— /'/Z Lg/L to
Lonpls 4 ’&f% L

o

&

fill Magistraten ingifven skrift, hvari sokanden, som slyrkte sig dga medborgerligt for-

troende samt, Magistraten veterligen, rader dfver sig sjalf och sin egendom, anmiler sig
; . ,
(_(‘Z " /(¢ o L( /(4_4_/\ L"‘j/ -
o

sinnad att i denna stad
["\—14»'4_[’&0_/1.4/1 PR {/'

/ %4,«44 7y A

till hl'ilkfl:/ ru{;'rlsts idkande sokandens bemdlde ma vet intyg limnat
sitt bifill, jamte det han forklarat sig villig ansvdra for alla af rirgien hirflytande forbin-
defber; och shkulle sokanden erhilla bevis ofver denna anmilan genom protokollsutdrag,
lle ske i Magistratens

varjimte anteckning hirom, Taxeringsnimnden till kinnedom, sku

samit alt sokanden borde, betriffande anmilan till handels

notariatforteckning; hvarom,

registret, stilla sig till efterrittelse foreskrifterna i Kejserliga forordningen af den 2 maj

1895, angdende handelsregister samt om firma och prokura, dfvensom fore vidtagandet med

dirom hos Hilsovdrdsnimnden gora foreskrifven anmdlan for

lokale Ghanden sékandeomtradrt underrittades. Antecknades.

b7 g "f pe it
Jorsaljning n,

den ifrdgavarande rirelsen

&
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Hos, Magistraten har M . ;14/1/‘/% %”'4/ AJ / Cen
S Tofrron,,
et
=

o A
sam/fly/rk! sig dga medgorgerligt fortroende, anhdllit om tillstand att hir i staden
utifva hyrkuskyrke hetjina allmanheten sdsom landtforman; och har Magistraten

profvat skiligt till denna anhdllan bifallg med wllkor, att sokanden stéller sig 1ill
noggrannt iakttagande de for hyrkuskafidg Jformdnnen i staden af Magistraten fast-
stillda ordningsregler och taxa jimte dfriga @ dmnet sedermera utfiirdade eller cljest
gillande foreskrifter; skolande utdrag ur detta protokoll, innan den beviljade rathig-
heten fir utofvas, uppvisas hos stadens poliskammare, som kommer att tillhandahalla

sokanden ordningsnummer. Antecknades.
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Jjoka esiin annetun papinkirjan

\nuullii kansalaislaottamusia, anonut lupaa saada
tissa kaupungissa harjoittaa pika, ,uurlng‘-a.jurin ammattia; ja on Maistraatti nihnyt
kohtuulliseksi tihin agomukseen” suostua silid chdolla, etti hakija tarkoin noudattaa
Maistraatin kaupungin pi/w{ﬁz}wmm-ujun'ill.' vahvistamia ohjesddntoji ja taksaa kuin
myds maita samassa lurkoiluksrsx:; annettuja, voimassa olevia mddrdyksia; ollen
ofe listd poytikirjasta, enpen ndin  myénnetyn oikeuden  kivttimista, ndytettivi

Merkittiin.

kaupungin Poliisik ille, jonka tulee hakijalle antaa jarjestysnumero.
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traafille jittima kirjelmd, jossa hakija, Jjoka néytti nauttivansa kansalaisluottamusta

O —

—vatth 1S t—a iSuitt ilmoitt aikovansa tdassd
- = ’ s .
ngissa harjoittaa (> & S (& ~ €< X /f i < < o
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o liikkeen  harjoittamiseen  hakijan mies, niinikddn esille jitetyn todistuksen mukaan,
antanut - myontymyksensd, samalla ilmoittacn _suostuvansa vastaamaan niista sitou-

Sista, joita hakija sanottua litketti varten ehkd tulisi tekemddn; Ja pditettiin hakijalle

ukscksi  niin tehdysti ilmoituksesta antaa ofe tstd poytikirjasta, minkd ohessa

inti, Taksoituslautakunnan tietoon, oli tistd tehtivi Maistraatin notaarinluetteloon;
kuin myoskin ettid hakijan on, miti tulee toiminimen ilmoittamiseen kaupparekisteriin,

atettava - midrdyksia Keisarillisessa asetuksessa’' 2 piiviltd toukokuuta 1895 k

rF

leristi sekd toiminimestd ja prokurasta, —prmenkuin han alkaa kysymyksessa olevam

‘E”—'— ET - s

@ Terveydenhortolautak 7T f ippapuod hyviakspmisti
Socadeia s . . s . . s
telle hakij helle ilmoitettiin. ~ Merkittiin.
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eveydestd sanotun  tontin edustalla; ja katsoi Maistraatti kohtuulliseksi sallia hakijan

3., -’

<

ninittua tarkoitusta varten kiiyttia sanottua katua j %tA-,'« V[)ﬁ 7
eveydelti kysymyksessi olevan tontin edustalla, ehdolla etti mainit/2¢katuosa  aidataan

luta-aidalla, jonka tukipatsaita ei saa kaivaa maahan, vaan ovat ne asetettavat vuoliais-

hirsille, ja joka on kulmassa viistottava sk

tai etrin levyi puinenkatukiytii; ja on hakijan muutoin vaarin ottaminen,

Bettei aitausta pystytettiiessi padsyd sen Kautta katulyhty- seka vesijohtopaikkoihin vaikeuteta
ki estetd; et aitaus ja sen sisipuolella mahdollisesti loytyvit rakennusaineet ovat

paikalta poistoimitettavat niin pian kuin rakennus on joutunut vesikattoon:

sckil etti nyt myonnetysti luvasta on hetimiten annettava ticto kaupungin poliisikamarille.

ulistettiin,
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Magistraten  ingifven skrift, hvari sokanden, som styrkte sig dga medborgerligt for-

ude samf, Magistraten veterligen, rader Gfver sig sjlf och sin eoendom, anmdler sig

e
ad att i denna stad ("Cq/ (///(-//_ (//( s /{/,
7

ifolses idkande sokandens beplilde man enligt tillika ingifvet intyg limnat

lig ansvara fir alla af rérelsen hirfiytande forbin-

bifall,

[

rjimte anteckning hirom, Taxeringsnamnden till kinnedom, skulle ske i Magistratens

fimte det han forklarat sig

och skulle sékanden erhdtfa bevis ofver denna anmdlan genom protokollsutdrag,

arialforteckning; hvarom, samt aft sikanden borde, betriffande anmdlan till handels-

pistret, stilla sig till efterrittelse foreskrifterna i Kejserliga forordningen of den 2 maj

5 angdende handelsregister samt om firma och prokura, fvensom—forevidtagaudet med

Yragay d G g fsiamnden_gora foreskrijven anm for

; o af forsilinineslpkalen, sékanden sokqudeombudet underrittades. Antecknades.
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faistraatille jittama kirjelmd, jossa hakija, joka ndytti nauttivansa kansalaisluottamusta
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liikkeen  harjoittamiseen hakijan mies, niinikddn esille jitetyn todistuksen mukaan,

antanut - myontymyksensd, samalla ilmoittacn suostuvansa vastaamaan niista sitou-

——

g ista, joita hakija sanottua liketti varten ehkd tulisi fekemdidn; Ja pddtettiin hakijalle
lukscksi ndin tehdysti ilmoituksesta antaa ofe tisti poytikirjasta, minkd ohessa
B8inti, Taksoituslautakunnan tictoon, oli fistd tehtivi Maistraatin notaarinluetteloon;
kuin mygskin  etti hakijan on, miti tulee toiminimen ilmoittamiseen kaupparekisteriin,
bulcava mddrdyksii Keisarillisessa asetuksessa 2 paiviltid toukokuuta 1895 kauppa-

alkaa b k g elevan

Crista sekd toiminimestdi Ja prokurasta, seké—emmenrtn— 5 o4

veydentiottolautaRunnante 5K Huod Wgisti

e dgan—astamietetic ilmoitettiin.  Merkittiin.
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antanut/ myontymyksensd, samapla ilmoittaen 1/ vast niistd  sitou-

sisto/ joita hakija sanottua Alikettd varten ehki tulisi tekemddn; ja pddtettiin hakijalle

istukseksi  ndin tehdysti  ilmoituksesta antaa ofe tdsti poytikirjasta, minki ohessa

kinti, Taksoituslautakunnan tietoon, oli tisti tehtivi Maistraatin notaarinluetteloon;

0 kuin myiskin etti hakijan on, miti tulee toiminimen ilmoittamiseen kaupparekisteriin,

datettaya mdirdyksii Keisarillisessa asetuksessa 2 paiviltid toukok 1895 k
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hakijalte hakijan asiamichelle ilmoitettiin. ~ Merkittiin.
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Magistraten ingifven skrift, hvari sékanden, som styrkte sig dga medborgerligt for-
wde samt, Magistraten veterligen, rader ofver sig sjilf och sin cgendom, anmdler sig

. i g
jad att § denna stad s’(ﬂ/e" {(;/c.t’ L @ fFr e e DS Cr S

2 {ICE///,z,'.’LZ /C”

lwilken rfrelses idkande sokandens femilde man enligt tiffika ingifvet intyg limnat

bifall, fimte det han forklarat sigvillig ansvara for alldaf rirelsen hirflytande forbin-

l'r/'/ och skulle sckanden erfdlla bevis ofver denpfi anmdlan genom protokollsutdrag,

brjimte anteckning hirom, Taxeringsnimnden till kinnedom, skulle ske i Magistratens

urialfirteckning; hvarom, samt att sékanden borde, betriffande anmdlan till handels-
isirel, stilla sig till efterrittelse foreskrifterna i Kejserliga forordningen af den 2 maj

)5 2 . . .- . .
P, angdende handelsregister samt om firma och. prokura, dfvensom fore vidtagandet med

ifrigavarande rérelsen dirom hos Hilsovirdsnimnden gora foreskrifven anmdlan for

b

de af forsiljningslokalen, sékanden sikmmdrombndetynderrittades.  Antecknades.
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. Magisiraten ingifven skrift, hvari sokanden, som styrkte sig dga medborgerligt for-
de samt, Magistraten veterligen, rdder ofver sig sjalf och sin egendom, anmdler sig
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lvitken / rérelses idkande sdkundr/l.s‘/bt‘nuildl' man enligt tiffika ingifvet intyg limnat
bifall, jimte det han forklarat sig villig ansvara for ajd af rérelsen hirflytande Sforbin-

f i
b, och skulle skanden eFhdlla bevis dfver depfia anmilan genom profokollsutdrag,

rjimte anteckning hirom, Taxeringsnimnden till kinnedom, skulle ske i Magistratens

irialfirteckning; hvarom, samt at! sokanden borde, betriffande anmdlan till handels-

istrel, stilla sig till efterrittelse foreskrifterna i Kjserliga forordningen af den 2 maj

05 ° s . s .
V5, angdende handelsregister samt om firma och prokura, dfvensom fore vidtagandet med

ifrigavarande rérelsen dirom hos Hilsovdrdsnimnden gora foreskrifven anmdilan for

ki, wpe s - - -
kinnande af forsilj slokalen, sokanden sbhendeowbudet underrittades.  Antecknades.
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| Magistraten ingifven skrift, hvari sokanden, som styrkte sig dga medborgerligt for-
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hvilken rérelses idkande sokandens bemdlde man enligt tillika ingifvet intyg limnat
bifall, jimte det han forklarat sig villig ansvara fir alla af rérelsen lharflytande forbin-
or; och skulle sokanden erhdlla bevis Gfver denna anmdilan genom protokollsutdrag,
brjimte anteckning hirom, Taxeringsnimnden till kinnedom, skulle ske i Magistratens
ariatforteckning; hvarom, samt aft sékanden borde, betriffande anmdilan till handels-
istrel, stilla sig fill efterrittelse foreskrifterna i Kejserliga forordningen af den 2 maj

05 : ; : p
5, angdende handelsregister samt om firma och prokura, afvensom fore vidtagumdet-wed
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Y webe—piretSTTTTiTOT—ftos—tHrHsovdad den—gora—foreskrifven lau, for
: ilinigoclokalen, sékanden sokamaeombrmdet—underrittades.  Antecknades.
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Magistraten ingifven skrift, hvari sokanden, som styrkte sig dga medborgerligt for-
de samt, Magistraten veterligen, rider ofver sig sjilf och sin egendom, anmiler sig

2 7 / s
ad att | denna stad 7 -‘ X 4(//" Res7 ‘/“"/’(/dffl.
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ingifvet intyg limnal

hilken rielses idkande sékandens bemdlde man enligt tillika
tifall, fimte det han forklarat sig vil/l;g/aAl Jor alla af drelsen hirflytande forbin-

/
i’ och skulle sokanden erhdlla betis Gfver demna apdiilan genom protokollsutdrag,

Jumte anteckning hirom, Taxeringsnimnden till kinnedom, skulle ske i Magistratens
wrinlforteckning; hvarom, samt att sokanden borde, betriffande anmdlan till handels-

Srel, stilla sig till efterrittelse foreskrifterna i Kejserliga forordningen af den 2 maj

B . ; ; hq g
O angdende handelsregister samt om firma och prokura, dfvensom fore vidtagandet med

rigavarande rirelsen dirom hos Halsovdrdsnimnden gora foreskrifven anmdlan for

nnande af forsiljningslokalen, sékanden soRaMRTOMiTdCt=underrittades.  Antecknades.
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pisteristd sekd toiminimesti ja prokurasta, sekd
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istraatille jattama  kirjelmd, jossa hakija, joka ndytti naultivansa kansalaisluottamusta

i Maistraatin tieten, vallifsee itscinsd ja omaisuuftansa, ilmoittaa aikovansa tdssi
pungissa harjoittaa « 24-€- ¢ 1c/1~/',:‘,( ( (‘/' ‘/( (6<-7\ ”4* /1/, L
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ka liikkeen harjoittofmiseen hakijan mics, niinik

antanut - myontymlyksensd, samalla ilmoittagh suostuvansa vastaamaan niisti - sitou-

ksista, joita hokija sanottua litkettd varigh ehki tulisi tekemddn; ja pédtettiin hakijalle

#in esille jitefyn todistuksen mukaan, *

listukseksi  ndin tehdysti  ilmoituksesta antaa ofe tisti poytikirjasta, minkd ohessa

rkinti, Taksoituslautakunnan tietoon, oli tistd tehtivi Maistraatin notaarinluetteloon;

'
ko kuin myéskin et hakijan on, mitd iulee toiminimen ilmoittamiseen kaupparekisteriin,
udatettava mddrdyksii Keisarillisessa asetuksessa 2 piiviltd toukokuut 1895 kaupy

- e
keer Tmoitas  kauppapuodin  hyviksymista

hakijalle hakgmm—asiawiohellc ilmoitettiin.  Merkittiin.
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HELSINGFORS ﬂ
STADSFULLMAKTIGE :
joulukuun 17 p#iviéni

belsinafors, den 17 december 1918. Helsingissd,
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Till Magistraten.

Vid i dag skedd slutlig behondling
ev férelaget till omorganisetion av
Heleingfors Stads kassa- och riiken-
okopeviieende semt férslaget till ny
avl¥ningestat f8r stadens revisions-
kontor hava Stadsfullméktige faststil
bilagda instruktioner f8r stadens
kassa- coch rékenskapsvésende, £8r
inventeringsménnen f8r stadens 1¥sa
égendom semt f8r stadens revisionskon
tor,

Dérjémte hava Fullméktige beslu-
tit

&tt Instruktionen fartatadena
té&ssa~ och rékenskepsviisende skall
lénda t111 efterriittelse frén bdrjan
av &r 1920, medan Instruktionerna fér
inventeringsmﬂnncn f8r stadens 1lbsa
¢gendom och fur revisionskontoret sko-
1a § tillémplign delar gHlla frin ine
eingen av ar 1919,

Vidare have Fullméktige beslutit

Maistraatille.,

Ténd pHivénd lopullisesti kisi-
teltéess# ehdotus‘s Heleingin kau
g€in kaspa- jn tililatitoksen uudrsti
Jirjestiiminrksi sekd ehdo